www.zbierka.sk

Strana 2316

Zbierka zakonov ¢. 343/2007

Ciastka 149

ZAKON
z 20. juna 2007

o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel,
multimedidlnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny zakon)

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

CL1

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1
Predmet upravy

(1) Tento zakon upravuje

a) povinnosti osob pri vyrobe, verejnom Sireni a eviden-
cii audiovizualnych diel,’) zvukovych zaznamov?)
slovesného diela alebo hudobného diela (dalej len
~zvukovy zaznam umeleckého vykonu®) a multime-
dialnych diel,

b) postavenie nezavislého producenta,

c) postavenie a posobnost Slovenského filmového us-
tavu,

d) podmienky na odborné uchovavanie originalnych
nosicov audiovizualnych diel, zvukovo-obrazovych
zaznamov a zvukovych zaznamov tvoriacich audiovi-
zualne dediéstvo Slovenskej republiky (dalej len ,au-
diovizualne dedi¢stvo®), a to bez ohladu na ich po6-
vod.

(2) Tento zakon sa vztahuje na

a) audiovizualne dielo verejne Sirené na tizemi Sloven-
skej republiky audiovizualnym predstavenim alebo
roz8irovanim na akomkolvek nosici, alebo odplat-
nym spristupnovanim verejnosti’) z tizemia Sloven-
skej republiky,

b) zvukovy zaznam umeleckého vykonu, ktory je verej-
ne Sireny na uzemi Slovenskej republiky rozsirova-
nim na akomkolvek nosi¢i alebo odplatnym spri-
stupnovanim verejnosti z tzemia Slovenskej
republiky,

¢) multimedialne dielo verejne Sirené na uizemi Sloven-
skej republiky rozsirovanim na akomkolvek nosici
alebo odplatnym spristupniovanim z tizemia Sloven-
skej republiky,

d) zvukovy zaznam alebo zvukovo-obrazovy zaznam,
ktory ma audiovizualnu hodnotu podla § 32 ods. 4.

(3) Ak tento zakon neustanovuje inak, nevztahuje sa
na audiovizualne dielo, zvukovy zaznam umeleckého
vykonu ani na multimedialne dielo, ktoré je
a) reklamou,?) inzerciou alebo pévodnym doplnkovym

vysielanim programovej sluzby®) alebo
b) vytvorené vylu¢ne na

1. tcely televizneho vysielania a je verejne Sirené iba
prostrednictvom televizneho vysielania,

2. ucely rozhlasového vysielania a je verejne Sirené
iba prostrednictvom rozhlasového vysielania ale-
bo

3. bezodplatné spristupnovanie verejnosti.

§ 2

Vymedzenie niektorych pojmov

(1) Slovenské audiovizualne dielo je audiovizualne
dielo
a) vyrobené vyrobcom audiovizualneho diela, ktory ma
alebo v ¢ase jeho prvého uvedenia na verejnosti mal
trvaly pobyt alebo sidlo na tizemi Slovenskej republi-
b) na ktorého vytvoreni sa investiciami a technickou
alebo umeleckou ucastou podielal ako koproducent
vyrobca audiovizualneho diela, ktory ma alebo
v ¢ase jeho prvého uvedenia na verejnosti mal trvaly
pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tzemi Slo-
venskej republiky, a to
1. podielom vo vySke najmenej 20 % celkovych na-
kladov na vyrobu audiovizualneho diela pri dvoj-
strannej koprodukcii alebo
2. podielom vo vySke najmenej 10 % celkovych na-
kladov na vyrobu audiovizualneho diela pri mno-
hostrannej koprodukcii,
¢) vydané na uzemi Slovenskej republiky prvykrat ale-
bo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania vinom Sta-
te;®) vydavanie zahina zverejnenie obsahu a jeho
roz§irovanie na nosic¢och bez ohladu na druh tohto
nosica a formu zverejneného obsahu,

') § 5 ods. 2 zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni zakona

¢. 84/2007 Z. z.

2) § 5 ods. 25 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

%) § 5 ods. 11 zakona ¢. 618/2003 Z. z.

%) Napriklad § 2 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 32 zakona ¢. 308/2000 Z. z.
o vysielani a retransmisii a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zakona ¢. 147/2001 Z. z.

5) § 3 pism. €) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 220/2007 Z. z.

%) Cl. 3 ods. 4 Bernského dohovoru o ochrane literarnych a umeleckych diel z 9. septembra 1886 doplneného v Parizi 4. maja 1896, revido-
vaného v Berline 13. novembra 1908, doplneného v Berne 20. marca 1914 a revidovaného v Rime 2. juna 1928, v Bruseli 26. jana 1948,
v Stokholme 14. jula 1967 a v Parizi 24. jula 1971 (vyhlaska ministra zahranié¢nych veci ¢. 133/1980 Zb.).
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d)na ktorého vytvoreni boli pouzité verejné
prostriedky’) okrem prostriedkov Eurépskej tiinie vo
vySke najmenej 10 % celkovych nakladov na vyrobu
audiovizualneho diela alebo

e) oznacené vyrobcom audiovizualneho diela za slo-
venské audiovizualne dielo.

(2) Kinematografické dielo je hrany film, animovany
film, dokumentarny film alebo iné audiovizualne dielo
povodne urcené na uvadzanie na verejnosti audiovizu-
alnym predstavenim.

(3) Slovenské kinematografické dielo je kinematogra-
fické dielo, ktoré je slovenskym audiovizualnym die-
lom.

(4) Audiovizualne dielo uréené len dospelym je audio-
vizualne dielo, ktoré mé6ze svojim charakterom alebo
obsahom ohrozit vyvin fyzickej osoby mladsej ako 18
rokov (dalej len ,malolety*), je to najmé také audiovizu-
alne dielo, ktoré obsahuje pornografiu alebo hrubé ¢i
neodovodnené nasilie; to sa primerane vztahuje aj na
zvukovy zaznam umeleckého vykonu uréeny len dospe-
lym a multimedialne dielo uréené len dospelym.

(5) Audiovizualne predstavenie je uvedenie audiovi-
zualneho diela na verejnosti prostrednictvom audiovi-
zualneho technického zariadenia pre individualne ne-
urceny pocet oso6b v kine alebo v inom verejne
pristupnom priestore; kino je otvoreny alebo uzavrety
priestor urceny na uvadzanie audiovizualnych diel na
verejnosti.®)

(6) Dabing je spracovanie povodného audiovizualne-
ho diela nahradenim povodnej slovesnej zlozky jej na-
hovorenim do iného jazyka; za dabing sa povazuje aj tl-
mocenie do posunkovej reci, hlasové komentovanie pre
nevidiacich a simultanne tlmocenie.

(7) Titulkovanie je spracovanie povodného audiovi-
zualneho diela doplnenim o otvorené alebo skryté titul-
ky.

(8) Slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu je
zvukovy zaznam umeleckého vykonu
a) vyrobeny vyrobcom zvukového zaznamu,®) ktory ma

alebo v ¢ase jeho prvého vydania mal trvaly pobyt,

miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej
republiky,

b) vydany na tizemi Slovenskej republiky prvykrat ale-
bo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania v inom
state®) alebo

¢) oznaceny vyrobcom zvukového zaznamu za sloven-
sky zvukovy zaznam umeleckého vykonu.

(9) Multimedialne dielo je multimedialna audiovizu-
alna prezentacia, najma pocitacova hra alebo iné dielo,
a) riadena pocitacovym programom, ')

b) umoznujuca vyhladavanie alebo prezentaciu v roz-
nych medialnych formach,
¢) transformovana do digitalnej formy, umoznujtca aj

analégovu prezentaciu informacii a

d) umoznujuca prostrednictvom pocitacového rozhra-

nia pouzivatelovi interaktivitu zasahom do deja pre-
zentacie.

(10) Slovenské multimedialne dielo je multimedialne
dielo

a) vyrobené vyrobcom multimedialneho diela, ktory
ma alebo v ¢ase jeho prvého vydania mal trvaly po-
byt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Sloven-
skej republiky,

b) vydané na tizemi Slovenskej republiky prvykrat ale-
bo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania v inom
state®) alebo

c) oznacené vyrobcom multimedialneho diela za slo-
venské multimedialne dielo.

(11) Mediatéka je verejnosti pristupné zariadenie,
prostrednictvom ktorého sa uzivatelovi zariadenia do-
casne a bezodplatne prenechavaju na uzivanie vylucne
rozmnozeniny audiovizualneho diela, zvukového za-
znamu umeleckého vykonu alebo multimedialneho
diela.

(12) Videopozicovna je verejnosti pristupné zariade-
nie, prostrednictvom ktorého sa uzivatelovi zariadenia
docasne a odplatne prenechavaju na uzivanie rozmno-
Zeniny audiovizualneho diela alebo multimedialneho
diela; videopozicovna je aj verejnosti pristupné zariade-
nie, prostrednictvom ktorého sa predavaju rozmnoze-
niny audiovizualneho diela alebo multimedialneho die-
la s uplatnenim prava spéatnej kuapy.

(13) Pocitacova herna je verejnosti pristupné zaria-
denie Specialne vybavené na prevadzkovanie pocitaco-
vych hier prostrednictvom hracich zariadeni alebo
technickych zariadeni obsluhovanych priamo hra¢mi.

(14) Audiovizualne technické zariadenie je technické
zariadenie, prostrednictvom ktorého sa audiovizualne
dielo uvadza na verejnosti audiovizualnym predstave-
nim.

(15) Vyrobca audiovizualneho diela (producent) je
osoba, ktora iniciovala alebo zabezpecila jeho konec¢né
vyhotovenie.

(16) Vyrobca multimedialneho diela je osoba, ktora
iniciovala alebo zabezpecila jeho kone¢né vyhotovenie.

(17) Distributér audiovizualneho diela je osoba, kto-
ra verejne rozSiruje rozmnoZeniny audiovizualneho
diela alebo audiovizualne dielo odplatne spristupnuje
verejnosti; distributérom audiovizualneho diela nie je
osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny audiovi-
zualneho diela formou prevodu vlastnickeho prava na
koneéného spotrebitela, najmad maloobchodnym pre-
dajom.

(18) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vy-
konu je osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny
zvukového zaznamu umeleckého vykonu alebo zvuko-
vy zaznam umeleckého vykonu odplatne spristupnuje
verejnosti; distributérom zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu nie je osoba, ktora verejne rozsiruje roz-
mnozeniny zvukového zaznamu umeleckého vykonu

7) § 2 pism. a) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
8) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 96/1991 Zb. o verejnych kultarnych podujatiach.
9) § 5 ods. 20 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

10) § 5 ods. 8 zakona ¢. 618/2003 Z. z.
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formou prevodu vlastnickeho prava na konecéného
spotrebitela, najméa maloobchodnym predajom.

(19) Distributér multimedialneho diela je osoba, kto-
ra verejne rozsSiruje rozmnozeniny multimedialneho
diela alebo multimedialne dielo odplatne spristupnuje
verejnosti; distributérom multimedialneho diela nie je
osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnozeniny multime-
dialneho diela formou prevodu vlastnickeho prava na
konecného spotrebitela, najma maloobchodnym pre-
dajom.

DRUHA CAST
EVIDENCIA

Evidencia
slovenskych audiovizualnych diel

§3

Zoznam slovenskych audiovizualnych diel

(1) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel je ve-
rejne pristupna evidencia, ktora vedie Ministerstvo
kultary Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo®).

(2) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel obsa-
huje evidencné cislo slovenského audiovizualneho die-
la pridelené ministerstvom, udaje o evidovanom slo-
venskom audiovizualnom diele podla ziadosti o zapis
slovenského audiovizualneho diela a den zapisu do zo-
znamu slovenskych audiovizualnych diel.

§4
Ziadost
o zapis slovenského audiovizualneho diela

Ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela
do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel obsahu-
je
a) nazov slovenského audiovizualneho diela,

b) zoznam autorov audiovizualneho diela,'!)

¢) zoznam vykonnych umelcov'?) v hlavnych a vedlaj-
Sich ulohach,

d) nazov a sidlo vyrobcu audiovizualneho diela, ktory
slovenské audiovizualne dielo vyrobil (dalej len ,vy-
robca slovenského audiovizualneho diela®), ak je
pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podni-
kania, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo
meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského
audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského au-
diovizualneho diela; dokonéenie audiovizualneho
diela je vyhotovenie originalneho nosi¢a tohto diela
(master),

f) obsahovu a zanrovu charakteristiku slovenského
audiovizualneho diela, ako aj vekova skupinu spo-
trebitelov, ktorej je audiovizualne dielo urcené,

g) vekovu kategoriu vhodnosti (dalej len ,vekova vhod-
nost*“) slovenského audiovizualneho diela podla jed-
notného systému oznacovania,

h) idaj o uprave slovenského audiovizualneho diela
dabingom alebo titulkovanim,

i) minutaz slovenského audiovizualneho diela,

j) zakladné technické parametre slovenského audiovi-
zualneho diela, najma format obrazu, sposob zazna-
mu a reprodukcie zvuku a udaj o nosici, na akom je
dielo povodne zaznamenané,

k) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo audiovi-
zualneho diela (ISAN), ak ma byt pridelené,

1) predpokladany zaciatok a sposob verejného Sirenia
slovenského audiovizualneho diela,

m) percentualne vyjadrenie podielu jednotlivych vyrob-
cov na celkovych nakladoch na vyrobu, na tvorivej
alebo technickej ticasti na slovenskom audiovizual-
nom diele.

§5

Zapis slovenského audiovizualneho diela

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského audio-
vizualneho diela do zoznamu slovenskych audiovizual-
nych diel na zaklade ziadosti o zapis slovenského au-
diovizualneho diela podanej vyrobcom slovenského
audiovizualneho diela.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela po-
Ziada o zapis do zoznamu slovenskych audiovizualnych
diel najneskor 30 dni pred zacatim verejného Sirenia
slovenského audiovizualneho diela.

(3) Ministerstvo vykona zapis do zoznamu sloven-
skych audiovizualnych diel do 15 dni odo dnia doruce-
nia Ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela,
ktora obsahuje vsetky nalezitosti podla § 4.

(4) Ak ziadost o zapis slovenského audiovizualneho
diela neobsahuje nalezitosti podla § 4, ministerstvo vy-
zve vyrobcu slovenského audiovizualneho diela na ich
doplnenie v lehote, ktora nesmie byt kratsia ako pat
pracovnych dni. Ak vyrobca slovenského audiovizual-
neho diela ziadost o zapis slovenského audiovizualne-
ho diela v ur¢enej lehote nedoplni, ministerstvo sloven-
ské audiovizualne dielo do zoznamu slovenskych
audiovizualnych diel nezapiSe a eviden¢né ¢islo nepri-
deli; o tejto skutoénosti ministerstvo pouci vyrobcu slo-
venského audiovizualneho diela vo vyzve.

Evidencia
slovenskych zvukovych zaznamov
umeleckych vykonov

§6
Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov
umeleckych vykonov

(1) Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov ume-
leckych vykonov je verejne pristupna evidencia, ktora
vedie ministerstvo.

(2) Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov ume-
leckych vykonov obsahuje evidenc¢né ¢islo slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu pridelené mi-

1y § 5 ods. 2, § 6 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

12) § 5 ods. 18 zakona ¢. 618/2003 Z. z.
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nisterstvom, udaje o evidovanom slovenskom zvuko-
vom zazname umeleckého vykonu podla ziadosti o za-
pis slovenského zvukového zaznamu umeleckého
vykonu a den zapisu do zoznamu slovenskych zvuko-
vych zaznamov umeleckych vykonov.

§7

Zapis slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského zvuko-
vého zaznamu umeleckého vykonu do zoznamu sloven-
skych zvukovych zaznamov umeleckého vykonu na za-
klade zZiadosti o zapis slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu podanej vyrobcom zvukového za-
znamu umeleckého vykonu, ktory slovensky zvukovy
zaznam umeleckého vykonu vyrobil (dalej len ,vyrobca
slovenského zvukového zaznamu umeleckého vyko-
nu®).

(2) Ziadost o zapis slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu do zoznamu slovenskych zvuko-
vych zaznamov umeleckého vykonu obsahuje

a) nazov slovenského zvukového zaznamu umeleckého
vykonu,

b) zoznam autorov'®) zaznamenaného slovesného diela
alebo hudobného diela,

¢) zoznam hlavnych vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského zvukového zazna-
mu umeleckého vykonu, ak je pravnickou osobou,
obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu slo-
venského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,
ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo
meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je fyzic-
kou osobou,

e) krajinu pévodu a rok vyhotovenia slovenského zvu-
kového zaznamu umeleckého vykonu na nosic,

f) obsahova a Zanrovi charakteristiku slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ako aj ve-
kovu skupinu spotrebitelov, ktorej je audiovizualne
dielo urcené,

g) vekoviu vhodnost slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu podla jednotného systému
oznacovania,

h) minutaz slovenského zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu,

i) zakladné technické parametre formatu slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

j) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo hudobni-
ny (ISMN), ak ma byt pridelené,

k) predpokladany zaciatok a sposob verejného Sirenia
slovenského zvukového zaznamu umeleckého vyko-
nu.

(3) Na postup pri evidencii slovenského zvukového
zaznamu umeleckého vykonu sa primerane vztahuje
§ 5 ods. 2 az 4.

13) § 6 zakona ¢. 618/2003 Z. z.
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Evidencia
slovenskych multimedialnych diel

§8

Zoznam slovenskych multimedialnych diel

(1) Zoznam slovenskych multimedialnych diel je ve-
rejne pristupna evidencia, ktora vedie ministerstvo.

(2) Zoznam slovenskych multimedialnych diel obsa-
huje evidenc¢né ¢islo slovenského multimedialneho die-
la pridelené ministerstvom, udaje o evidovanom slo-
venskom multimedialnom diele podla ziadosti o zapis
slovenského multimedialneho diela a den zapisu do zo-
znamu slovenskych multimedialnych diel.

§9

Zapis slovenského multimedialneho diela

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského multi-
medialneho diela do zoznamu slovenskych multime-
dialnych diel na zaklade Ziadosti o zapis slovenského
multimedialneho diela podanej vyrobcom multimedial-
neho diela, ktory slovenské multimedialne dielo vyrobil
(dalej len ,vyrobca slovenského multimedialneho die-
la“).

(2) Ziadost o zapis slovenského multimedialneho die-
la obsahuje

a) nazov slovenského multimedialneho diela,

b) zoznam autorov'®) slovenského multimedialneho
diela,

¢) zoznam hlavnych vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského multimedialneho
diela, ak je pravnickou osobou, obchodné meno
a miesto podnikania vyrobcu slovenského multime-
dialneho diela, ak je fyzickou osobou - podnikate-
lom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu
slovenského multimedialneho diela, ak je fyzickou
osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského mul-
timedialneho diela; dokoncenie slovenského multi-
medialneho diela je vyhotovenie originalneho nosica
tohto diela,

f) obsahovi a zanrovu charakteristiku slovenského
multimedialneho diela, ako aj vekova skupinu spot-
rebitelov, ktorej je audiovizualne dielo urcené,

g) vekovu vhodnost slovenského multimedialneho die-
la podla jednotného systému oznacovania,

h) konfiguraéné hardvérové a softvérové poziadavky
slovenského multimedialneho diela,

i) predpokladany zaciatok a sposob verejného Sirenia
slovenského multimedialneho diela.

(3) Na postup pri evidencii slovenského multimedial-
neho diela sa primerane vztahuje § 5 ods. 2 az 4.
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Evidencia osob
posobiacich v audiovizii

§ 10
Zoznam os0Ob posobiacich v audiovizii

(1) Zoznam o0s0b vykonavajucich c¢innosti v oblasti
audiovizie na tizemi Slovenskej republiky je verejne pri-
stupna evidencia
a) vyrobcov slovenskych audiovizualnych diel,

b) vyrobcov slovenskych zvukovych zaznamov umelec-
kych vykonov vratane vyrobcov dabingu,

c¢) vyrobcov slovenskych multimedialnych diel,

d) distributérov audiovizualnych diel,

e) distributérov zvukovych zaznamov umeleckého vy-
konu,

f) distributérov multimedialnych diel,

g) osob poskytujuacich technologické a odborné sluzby
suvisiace s vyrobou audiovizualnych diel,

h) prevadzkovatelov mediaték,

i) prevadzkovatelov audiovizualnych technickych za-
riadeni bez staleho kina alebo inej prevadzkarne,

j) prevadzkovatelov audiovizualnych technickych za-
riadeni so stalym kinom alebo inou prevadzkarnou,

k) prevadzkovatelov videopozicovni,

1) prevadzkovatelov pocitacovych herni.

(2) Zoznam o0s6b vykonavajucich ¢innosti v oblasti
audiovizie podla odseku 1 obsahuje aj register nezavis-
Iych producentov podla § 38.

(3) Zoznam podla odseku 1 vedie ministerstvo.

§11
Oznamovacia povinnost

(1) Osoby podla § 10 ods. 1 pism. a) az i) st povinné
Slovenskému filmovému ustavu oznamit zacatie ¢in-
nosti v oblasti audiovizie najneskor do konca kalendar-
neho roku, v ktorom tato skuto¢nost nastala; to sa
vztahuje aj na ukoncenie ¢innosti v oblasti audiovizie.

(2) Oznamenie podla odseku 1 obsahuje

a) oznacenie 0sob podla § 10 ods. 1 pism. a) az i),

b) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela
alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

c) datum zacatia c¢innosti v oblasti audiovizie ale-
bo ukoncenia tejto ¢innosti.

(3) Osoby podla § 10 ods. 1 pism. j) az 1) su povinné

oznamit obci

a) zriadenie prevadzkarne na jej tizemi do 30 dni od
zriadenia tejto prevadzkarne,

b) zruSenie prevadzkarne na jej uzemido 30 dni od zru-
Senia tejto prevadzkarne.

(4) Oznamenie podla odseku 3 obsahuje

a) oznacenie 0sob podla § 10 ods. 1 pism. j) az 1),

b) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela
alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

c) pocet prevadzkarni na uizemi obce,
d) adresu prevadzkarne a datum jej zriadenia alebo
zruSenia.

(5) Osoba s oznamovacou povinnostou podla odse-
ku 1 alebo 3 je povinna oznamit zmenu v udajoch ozna-
menia Slovenskému filmovému ustavu, ak ide o idaje
podla odseku 2, alebo prislusnej obci, ak ide o udaje
podla odseku 4, a to do troch mesiacov od vzniku takej
zmeny.

(6) Slovensky filmovy tstav a obce poskytuju minis-
terstvu udaje o osobach vykonavajucich ¢innosti v ob-
lasti audiovizie ziskané podla odsekov 1 az 5 najneskor
do 30. januara nasledujuceho kalendarneho roka.

TRETIA CAST
OCHRANA MALOLETYCH

§12
Jednotny systém oznacovania

(1) Jednotny systém oznacovania je systém klasifika-
cie audiovizualnych diel, zvukovych zaznamov umelec-
kych vykonov, multimedialnych diel a programov alebo
inych zloziek programovej sluzby vekovou vhodnostou
z hladiska ich nepristupnosti, nevhodnosti alebo vhod-
nosti pre vekovii skupinu maloletych do 7, 12, 15 ale-
bo 18 rokov.

(2) Podrobnosti o jednotnom systéme oznacovania
a sposobe jeho uplatnovania ustanovi vSeobecne za-
vazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.

(3) Vseobecne zavazny pravny predpis vydany podla
odseku 2 ustanovi

a) hodnotiace kritéria nepristupnosti alebo ne-
vhodnosti, ktoré je nutné pouzit pri vyhodnocovani
obsahu z hladiska ochrany maloletych, najma pri-
tomnu uroven fyzického, psychického alebo verbal-
neho nasilia, prezentovanych sexualnych vztahov
alebo scén, nahoty v sexualnom kontexte, vulgarne-
ho jazyka, prezentacie drogovych, hra¢skych alebo
inych zavislosti, ako aj pritomnost zobrazeni alebo
inych prejavov sposobujucich pocit strachu, depre-
sie, bezmocnosti alebo inak nevhodnych vo vztahu
ku konkrétnej vekovej skupine maloletych,

b) hodnotiace kritéria vhodnosti vo vztahu ku konkrét-
nej vekovej skupine maloletych, ktorej je obsah od-
porucany,

¢) sposob oznacenia audiovizualnych diel, zvukovych
zaznamov umeleckych vykonov, multimedialnych
diel a programov alebo inych zloziek programove;j
sluzby vekovou vhodnostou z hladiska ich nepri-
stupnosti, nevhodnosti alebo vhodnosti,

d) podrobnosti o uplatnovani povinnosti osobami po-
vinnymi uplatnit jednotny systém oznacovania pri
hodnoteni obsahu, jeho kategorizacii podla vekovej
vhodnosti, oznacovani a verejnom $ireni,

e) podrobnosti o uplatnovani povinnosti ustanovenych
osobitnym predpisom.'?)

14) § 20 ods. 5 a 6 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 343/2007 Z. z.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.


http://www.zbierka.sk
http://www.iura.sk

www.zbierka.sk

Ciastka 149

Zbierka zakonov ¢. 343/2007

Strana 2321

§13

Urcovanie vekovej vhodnosti

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je po-
vinny urc¢it vekova vhodnost slovenského audiovizual-
neho diela podla jednotného systému oznacovania.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu ume-
leckého vykonu je povinny ur¢it vekova vhodnost slo-
venského zaznamu umeleckého vykonu podla jednot-
ného systému oznacovania.

(3) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je
povinny ur¢it vekova vhodnost slovenského multime-
dialneho diela podla jednotného systému oznacovania.

(4) Distributér audiovizualneho diela je povinny ur-
¢it vekovu vhodnost distribuovaného audiovizualneho
diela podla jednotného systému oznacovania; to sa ne-
vztahuje na distribtciu slovenského audiovizualneho
diela, ktorému ur¢il vekova vhodnost jeho vyrobca.

(5) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vy-
konu je povinny urcit vekova vhodnost distribuované-
ho zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla jed-
notného systému oznacovania; to sa nevztahuje na
distribuciu slovenského zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu, ktorému uré¢il vekovi vhodnost jeho vy-
robca.

(6) Distributér multimedialneho diela je povinny ur-
¢it vekovu vhodnost multimedialneho diela podla jed-
notného systému oznacovania; to sa nevztahuje na dis-
tribuiciu slovenského multimedialneho diela, ktorému
urdil vekova vhodnost jeho vyrobca.

§ 14

Zverejnovanie vekovej vhodnosti

(1) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia je povinny pri audiovizualnom predstaveni za-
bezpecit v kine alebo v inom verejne pristupnom prie-
store zverejnenie vekovej vhodnosti uré¢enej vyrobcom
audiovizualneho diela alebo distributérom audiovizu-
alneho diela.

(2) Prevadzkovatel videopozicovne je povinny v kata-
logu audiovizualnych diel pristupnom verejnosti
a v priestoroch videopozi¢ovne alebo na rozmnozeni-
nach audiovizualnych diel zabezpecit zverejnenie veko-
vej vhodnosti uréenej vyrobcom audiovizualneho diela
alebo distributérom audiovizualneho diela; to sa vzta-
huje aj na multimedialne diela.

(3) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny v ka-
talogu pocitacovych hier alebo inych multimedialnych
diel pristupnom verejnosti a v priestoroch pocitacovej
herne alebo na rozmnozeninach pocitacovych hier ale-
bo inych multimedialnych diel zabezpecit zverejnenie
vekovej vhodnosti urcenej vyrobcom multimedialneho
diela alebo distributérom multimedialneho diela.

(4) Prevadzkovatel mediatéky je povinny v katalogu
audiovizualnych diel pristupnom verejnosti a v priesto-
roch mediatéky alebo na rozmnozeninach audiovizual-

nych diel zabezpec¢it zverejnenie vekovej vhodnosti ur-
cenej vyrobcom audiovizualneho diela alebo distributé-
rom audiovizualneho diela; to sa vztahuje aj na zvuko-
vé zaznamy umeleckych diel a na multimedialne diela.

§15

Obmedzenie pristupu k audiovizualnemu dielu,
zvukovému zaznamu umeleckého vykonu
a multimedialnemu dielu

(1) Predaj a iné rozsSirovanie audiovizualneho diela
urceného len dospelym vratane najmu a vypoziciava-
nia, ako aj jeho spristupnovanie verejnosti sa moze
uskutoénovat len spdésobom, ktory vyluéi pristup malo-
letych k takémuto audiovizualnemu dielu.

(2) Audiovizualne dielo uréené len dospelym musi
byt pri predaji alebo inom rozsirovani vratane najmu
avypozi¢iavania zretelne oznacené na viditelnom mies-
te textom , Upozornenie: Toto audiovizualne dielo je ur-
¢ené len osobam starsim ako 18 rokov.“, najmé na von-
kajSom obale nosic¢a pouzivanom pri maloobchodnom
predaji; za vonkajsi obal nosi¢a sa povazuje aj dodato¢-
ny priehladny obal.

(3) Audiovizualne dielo urcéené len dospelym musi
byt pri spristupnovani verejnosti zretelne oznacené na
viditelnom mieste textom ,,Upozornenie: Toto audiovi-
zualne dielo je urcené len osobam starSim ako 18 ro-
kov.“, ktory je umiestneny v ponuke, prostrednictvom
ktorej sa toto dielo spristupnuje verejnosti, alebo inym
obdobnym spésobom.

(4) Na predaj a iné rozSirovanie zvukového zaznamu
umeleckého vykonu uréeného len dospelym alebo mul-
timedialneho diela urceného len dospelym vratane na-
jmu a vypoziciavania, ako aj na jeho spristupnovanie
verejnosti sa primerane vztahuju ustanovenia odse-
kov 1 az 3.

STVRTA CAST
POVINNOSTI OSOB YYKONAVAJ(ICICH CIN}\IOS’I:I
V OBLASTI AUDIOVIZIE PRI VEREJNOM SIRENIi
AUDIOVIZUALNYCH DIEL, ZVUKOVYCH ZAZNAMOV

UMELECKYCH VYKONOV A MULTIMEDIALNYCH
DIEL

Povinnosti os6b vykonavajucich éinnosti
v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni
audiovizualnych diel

§ 16
Povinné udaje o audiovizualnom diele

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je po-
vinny v §tatnom jazyku'®) na viditelnom mieste na obale
slovenského audiovizualneho diela a na jeho distribuc-
nom liste uviest
a) nazov slovenského audiovizualneho diela,

b) zoznam autorov,')
¢) zoznam vykonnych umelcov'?) v hlavnych tulohach,
d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského audiovizualneho

15) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.
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diela, ak je pravnickou osobou, obchodné meno
a miesto podnikania vyrobcu slovenského audiovi-
zualneho diela, ak je fyzickou osobou - podnikate-
Iom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu
slovenského audiovizualneho diela, ak je fyzickou
osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského au-
diovizualneho diela,

f) obsahova a Zanrova charakteristiku slovenského
audiovizualneho diela,

g) vekovu vhodnost slovenského audiovizualneho diela
podla jednotného systému oznacovania,

h) znacku © - autorské pravo (copyright) alebo znacku
® - producent,'®)

i) udaj o uprave slovenského audiovizualneho diela
dabingom alebo titulkovanim,

j) minutaz slovenského audiovizualneho diela,

k) zakladné technické parametre slovenského audiovi-
zualneho diela,

1) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo audiovi-
zualneho diela (ISAN), ak ma byt pridelené,

m) evidenc¢né ¢islo slovenského audiovizualneho diela.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je po-
vinny udaje podla odseku 1 pism. a) a g) uviest aj na vi-
ditelnom mieste kazdého nosi¢a slovenského audiovi-
zualneho diela a na kazdom materiali stivisiacom so
slovenskym audiovizualnym dielom urc¢enom verejnos-
ti; povinnost uvadzania tidajov na nosici sa nevztahuje
na nosic slovenského audiovizualneho diela pouzivany
len pri audiovizualnom predstaveni.

(3) Distributér audiovizualneho diela, ktoré nie je
slovenskym audiovizualnym dielom, je povinny uviest
nazov a sidlo, ak je pravnickou osobou, obchodné meno
a miesto podnikania, ak je fyzickou osobou - podnika-
telom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt, ak je fyzic-
kou osobou, a udaje o audiovizualnom diele podla od-
seku 1 pism. a) az k) na viditelnom mieste kazdého
obalu nosica distribuovaného audiovizualneho diela
a na distribu¢nom liste tohto diela; povinnost uvadza-
nia udajov na obale nosi¢a sa nevztahuje na obal nosi-
¢a audiovizualneho diela pouzivaného len pri audiovi-
zualnom predstaveni.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia je povinny zabezpecit pri audiovizualnom
predstaveni verejny pristup k informaciam o sloven-
skom audiovizualnom diele v rozsahu udajov podla od-
seku 1 a o audiovizualnom diele, ktoré nie je sloven-
skym audiovizualnym dielom, v rozsahu udajov podla
odseku 3.

(5) Prevadzkovatel videopozi¢ovne je povinny zabez-
pecit v priestoroch videopozi¢ovne verejny pristup k in-
formaciam o slovenskom audiovizualnom diele v rozsa-
hu tdajov podla odseku 1 a o audiovizualnom diele,
ktoré nie je slovenskym audiovizualnym dielom, v roz-
sahu udajov podla odseku 3.

(6) Prevadzkovatel mediatéky je povinny zabezpecit
v priestoroch mediatéky verejny pristup k informaciam

o slovenskom audiovizualnom diele v rozsahu udajov
podla odseku 1 a o audiovizualnom diele, ktoré nie je
slovenskym audiovizualnym dielom, v rozsahu tdajov
podla odseku 3.

§17

Osobitné ustanovenie o jazykovej uprave

(1) Distributér audiovizualneho diela, ktory verejne
rozSiruje kinematografické dielo v povodnej jazykovej
uprave inej ako v slovenskej jazykovej uprave, ak
toto kinematografické dielo nie je v jazykovej uprave
splnajucej poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hla-
diska Statneho jazyka, zabezpecuje pre toto kinemato-
grafické dielo aj slovensku jazykovu tipravu, a to
a) dabingom v slovenskom jazyku alebo
b) titulkovanim v slovenskom jazyku.

(2) Pri distribticii audiovizualneho diela urceného
maloletym do 12 rokov je distributér audiovizualneho
diela povinny zabezpecit distribuciu tohto diela aj s da-
bingom v slovenskom jazyku.

(3) Pri distribucii multimedialneho diela urceného
maloletym do 12 rokov je distributér multimedialneho
diela povinny zabezpecit distribtuiciu tohto diela aj v slo-
venskej jazykovej uprave.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia, ktory uvadza na verejnosti audiovizualne die-
lo uréené maloletym do 12 rokov, je povinny zabezpecit
uvedenie tohto diela v ¢ase vhodnom pre tychto malole-
tych aj s dabingom v slovenskom jazyku.

(5) Audiovizualne dielo Sirené vysielanim, ktoré ma
povodnu jazykova tpravu ina ako slovensku jazykova
upravu, musi byt vysielané s dabingom v slovenskom
jazyku alebo v povodnej jazykovej tuprave s titulkova-
nim v slovenskom jazyku; to sa nevztahuje na audiovi-
zualne dielo v povodnej jazykovej iprave splnajucej po-
ziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska
Statneho jazyka.

Povinnosti osdb vykonavajuacich ¢éinnosti
v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni
zvukovych zaznamov umeleckych vykonov

§18

Povinné udaje o zvukovom zazname
umeleckého vykonu

(1) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu ume-
leckého vykonu je povinny v §tatnom jazyku na viditel-
nom mieste na obale slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu uviest
a) nazov slovenského zvukového zaznamu umeleckého

vykonu,

b) zoznam autorov,'?)

¢) zoznam vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského zvukového zazna-
mu umeleckého vykonu, ak je pravnickou osobou,

16) Cl. 1II Vseobecného dohovoru o autorskom préave revidovaného v Parizi 24. jula 1971 (vyhlaska ministra zahraniénych veci

€. 134/1980 Zb.).

Cl. 11 Medzinarodného dohovoru o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a rozhlasovych organizacii (vyhlaska

ministra zahrani¢nych veci ¢. 192/1964 Zb.).
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obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu slo-
venského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,
ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo
meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je fyzic-
kou osobou,

e) krajinu povodu a rok vyhotovenia slovenského zvu-
kového zaznamu umeleckého vykonu na nosic,

f) obsahovil a zanrova charakteristiku slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

g) vekovu vhodnost slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu podla jednotného systému
oznacovania,

h) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo hudobni-
ny (ISMN), ak ma byt pridelené,

i) pridelené evidencné c¢islo slovenského zvukového
zaznamu umeleckého vykonu,

j) znacku © - autorské pravo (copyright) alebo znacku
® - producent,'®)

k) minutaz slovenského zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu,

1) technické parametre formatu slovenského zvukové-
ho zaznamu umeleckého vykonu.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu ume-
leckého vykonu je povinny udaje podla odseku 1
pism. a) a g) uviest aj na viditelnom mieste kazdého no-
sica slovenského zvukového zaznamu umeleckého vy-
konu a na kazdom materiali suvisiacom so slovenskym
zvukovym zaznamom umeleckého vykonu uréenom ve-
rejnosti.

(3) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vy-
konu, ktory nie je slovenskym zvukovym zaznamom
umeleckého vykonu, uvedie na jeho obale a na kazdom
materiali savisiacom s jeho distribticiou uré¢enom ve-
rejnosti vekova vhodnost zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu podla jednotného systému oznacovania
a nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela alebo
meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby, ktora je
distributérom zvukového zaznamu umeleckého vyko-
nu.

Povinnosti os6b vykonavajuacich ¢innosti
v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni
multimedialnych diel

§ 19

Povinné udaje o multimedialnom diele

(1) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je
povinny v statnom jazyku na viditelnom mieste na oba-
le slovenského multimedialneho diela uviest
a) nazov slovenského multimedialneho diela,

b) zoznam autorov,'?)

¢) zoznam vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského multimedialneho
diela, ak je pravnickou osobou, obchodné meno

a miesto podnikania vyrobcu slovenského multime-

dialneho diela, ak je fyzickou osobou - podnikate-

Iom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu

slovenského multimedialneho diela, ak je fyzickou

osobou,
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e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského mul-
timedialneho diela,

f) obsahova a zanrovu charakteristiku slovenského
multimedialneho diela,

g) vekovu vhodnost slovenského multimedialneho die-
la podla jednotného systému oznacovania,

h) znacku © - autorské pravo (copyright) alebo znacku
® - producent,’®)

i) konfiguracné hardvérové a softvérové poziadavky
slovenského multimedialneho diela,

j) evidencneé ¢islo slovenského multimedialneho diela.

(2) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je
povinny udaje podla odseku 1 pism. a) a g) uviest aj na
kazdom nosici slovenského multimedialneho diela a na
kazdom materiali suvisiacom so slovenskym multime-
dialnym dielom uréenom verejnosti.

(3) Distributér multimedialneho diela, ktoré nie je
slovenskym multimedialnym dielom, je povinny uviest
nazov a sidlo, ak je pravnickou osobou, obchodné meno
a miesto podnikania, ak je fyzickou osobou - podnika-
telom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt, ak je fyzic-
kou osobou, a udaje o multimedialnom diele podla od-
seku 1 pism. a) az i) na kazdom obale distribuovaného
multimedialneho diela a na jeho distribuc¢nom liste.

(4) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny za-
bezpecit v priestoroch poéitacovej herne verejny pri-
stup k informaciam o slovenskom multimedialnom die-
le vrozsahu udajov podla odseku 1 a o multimedialnom
diele, ktoré nie je slovenskym multimedialnym dielom,
v rozsahu udajov podla odseku 3.

PIATA CAST
REKLAMA

§ 20

Reklama pri audiovizualnom predstaveni

(1) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia je povinny zabezpecit, aby reklama uverejno-
vana pri audiovizualnom predstaveni bola rozoznatelne
a zretelne oddelena od audiovizualneho predstavenia
zvukovo-obrazovym prostriedkom. Preru$ovat rekla-
mou audiovizualne predstavenie sa zakazuje.

(2) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri audiovizual-
nom predstaveni audiovizualneho diela uréenom malo-
letym neuverejnovala reklama, ktora
a) moze ohrozit fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin

maloletych alebo narusit ich dusevné zdravie alebo

emocionalny stav,

b) moze ohrozit zaujmy maloletych alebo nezohladnuje
ich osobitnu vnimavost,

c) propaguje erotické sluzby alebo eroticky tovar alebo

d) propaguje alkoholické napoje alebo iné sluzby, alebo
tovary, ktorych predaj je maloletym zakazany.

(3) Prevadzkovatel audiovizualneho technického za-
riadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri audiovizual-
nom predstaveni audiovizualneho diela uréenom pre
vekovu skupinu maloletych
a) do 7 rokov neuverejnovala reklama audiovizualneho
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diela, ktoré nie je vhodné pre vekovu skupinu malo-
letych do 7 rokov,

b) do 12 rokov neuverejnovala reklama audiovizualne-
ho diela, ktoré nie je vhodné pre vekovi skupinu ma-
loletych do 12 rokov,

c) do 15 rokov neuverejnovala reklama audiovizualne-
ho diela, ktoré nie je vhodné pre vekovu skupinu ma-
loletych do 15 rokov,

d) do 18 rokov neuverejnovala reklama audiovizualne-
ho diela, ktoré nie je vhodné pre vekova skupinu do
18 rokov.

§21

Reklama verejne Sirena na nosici
spolu s audiovizualnym dielom
alebo multimedialnym dielom

(1) Distributér audiovizualneho diela je povinny za-
bezpecit, aby reklama verejne §irena na nosici spolu
s audiovizualnym dielom bola rozoznatelne a zretelne
oddelena od audiovizualneho diela zvukovo-obrazovym
prostriedkom. Prerusovat reklamou zaznam audiovi-
zualneho diela na nosi¢i sa zakazuje.

(2) Distributér multimedialneho diela je povinny za-
bezpecit, aby reklama verejne Sirena na nosici spolu
s multimedialnym dielom bola rozoznatelne a zretelne
oddelena od multimedialneho diela zvukovo-obrazo-
vym alebo obrazovym prostriedkom.

(3) Na reklamu verejne Sirenu na nosici spolu s au-
diovizualnym dielom alebo multimedialnym dielom ur-
¢enym maloletym sa primerane vztahuju ustanovenia
§ 20 ods. 2 a 3.

SIESTA CAST
SLOVENSKY FILMOVY USTAV

§ 22
Postavenie Slovenského filmového ustavu

(1) Slovensky filmovy ustav je pravnicka osoba so sid-
lom v Bratislave.

(2) Slovensky filmovy ustav je prispevkova organiza-
cia §tatu finanénymi vztahmi zapojena na §tatny roz-
pocet prostrednictvom rozpoctovej kapitoly minister-
stva.

§ 23
Ulohy Slovenského filmového tistavu

Slovensky filmovy ustav v oblasti audiovizie a kine-

matografie

a) podiela sa na uchovavani, ochrane a obnove audio-
vizualneho dedicstva ako neoddelitelnej sucasti kul-
tarneho bohatstva Slovenskej republiky s cielom
uchovania audiovizualnej tvorby ako formy kultur-
neho vyjadrovania,

b) spracovava a zveladuje audiovizualne dedi¢stvo
s cielom zachovania hodnoét slovenskej audiovizual-
nej tvorby,

c) spracovava a §iri poznatky z oblasti audiovizualne;j
kultary, osobitne kinematografie a audiovizualneho
umenia Slovenskej republiky.

§ 24
Cinnosti Slovenského filmového tstavu

(1) Slovensky filmovy ustav vykonava v oblasti audio-
vizie a kinematografie najma tieto ¢innosti:

a) zabezpecuje odborné uskladnenie, oSetrovanie,
uchovavanie a obnovu audiovizualneho dedicstva
ako zakonny depozitar,

b) umoznuje pristup verejnosti k audiovizualnemu de-
diéstvu na studijné, vzdelavacie a vedecké ucely; na
tento ucel moze vyhotovovat aj rozmnozeniny audio-
vizualnych diel, zvukovo-obrazovych zaznamov
a zvukovych zaznamov, ktoré su sucastou audiovi-
zualneho dedicstva,

¢) vyhladava, ziskava, sustreduje, katalogizuje, ucho-
vava a umoznuje pristup k originalom alebo rozmno-
Zeninam audiovizualnych diel a zvukovo-obrazo-
vych zaznamov, ako aj dokumentac¢né a informac¢né
materialy suvisiace s audiovizualnymi dielami
a zvukovo-obrazovymi zaznamami,

d) monitoruje a podiela sa na technologickom a tech-
nickom pokroku v oblasti uchovavania audiovizual-
nych diel a etickych pravidiel ochrany a obnovy au-
diovizualnych diel,

e) vykonava teoreticko-koncepcénu, vedecku, vy-
skumnu, dokumentacnu, koordinacnu, vzdelava-
ciu, bibliografickti, reSersnu, metodicko-poraden-
ski ¢innost a edi¢nu c¢innost vratane vydavania
periodickych publikacii a neperiodickych publikacii
a nosicov slovenskych audiovizualnych diel,

f) vytvara a prevadzkuje informaény systém, ktory tvo-
ri sucast informac¢ného systému verejnej spravy,'’)

g) prevadzkuje Specialnu kniznicu a mediatéku urce-
nu na Studijné, odborné, vyskumné a vzdelavacie
ucely,

h) prevadzkuje audiovizualne technické zariadenie
a kino na uvadzanie audiovizualnych diel na verej-
nosti audiovizualnym predstavenim,

i) spolupracuje s medzinarodnymi organizaciami v ob-
lasti audiovizie a kinematografie a zastupuje v tych-
to organizaciach Slovensku republiku,

j) vyuzivanim audiovizualneho fondu realizuje vyrobu
slovenskych audiovizualnych diel alebo sa na vyrobe
audiovizualnych diel podiela,

k) prideluje medzinarodné standardné ¢islo audiovizu-
alneho diela (ISAN) ako narodna agentura pre me-
dzinarodné Standardné c¢islovanie audiovizualnych
diel,

1) organizuje a podiela sa na organizacii kultarnych
podujati, prehliadok a festivalov v Slovenskej repub-
like i v zahranici,

m) podiela sa na propagacii audiovizie a kinematografie
vratane propagacie audiovizualneho dediéstva,

n) poskytuje zahrani¢nym informaénym centram a au-
diovizualnym databazam informacie z oblasti slo-
venskej audiovizie a kinematografie,

7) Zakon ¢. 275/2006 Z. z. o informacénych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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o) plni ulohy narodnej filmotéky,

p) vedie evidenciu dobrovolnych depozitarov a meto-
dicky usmernuje postupy pri ochrane a obnove fon-
du audiovizualneho dedicstva,

q) poskytuje ministerstvu odbornu st¢innost pri kon-
trole dobrovolnych depozitarov,

r) spolupracuje s kinematografickymi fondmi,

s) spolupracuje s odbornymi a profesijnymi organiza-
ciami a dal$imi osobami pdsobiacimi v oblasti audio-
vizie a kinematografie,

t) spolupracuje s vyrobcami audiovizualnych diel vy-
rabanych na uzemi Slovenskej republiky,

u) ziskava, spracovava, poskytuje a hodnoti udaje z ob-
lasti audiovizie a kinematografie.

(2) Slovensky filmovy ustav dalej

a) vykonava prava autorov k audiovizualnym dielam
vyrobenym pred rokom 1991 organizaciami Statu
hospodariacimi v oblasti audiovizie, ktoré vykonava-
li tieto prava na zaklade vSeobecne zavaznych prav-
nych predpisov platnych pred rokom 1997, ak k nim
nevykonava prava podla osobitného predpisu iba vy-
sielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu prog-
ramovu sluzbu,'®)

b) vykonava prava vykonnych umelcov k umeleckym
vykonom predvedenym v audiovizualnom diele po-
dla pismena a),

¢) vykonava prava vyrobcov zvukovych zaznamov, vy-
robcov zvukovo-obrazovych zaznamov a vysielate-
Iov, ktorych zaznamy alebo vysielanie boli pouzité
v audiovizualnom diele podla pismena a),

d) je vyrobcom zvukovo-obrazového zaznamu audiovi-
zualnych diel podla pismena a),

e) spravuje nosice audiovizualnych diel podla pismena
a) a zvukovo-obrazovych zaznamov podla pismena
d), ktoré su majetkom §tatu,')

f) zhodnocuje svojou ¢innostou majetkové prava podla
pismen a) az d), najma udeluje stihlas na pouzitie
predmetov ochrany podla pismen a) az d), a patri mu
aj odmena, primerana odmena a nahrada odmeny
podla osobitného predpisu,*)

g) chrani zaujmy autorov, vykonnych umelcov a inych
nositelov prav podla pismen a) az d), najm4 je oprav-
neny domahat sa ochrany prav v sulade s osobitny-
mi predpismi.?')

§ 25

Pésobnost Slovenského filmového tstavu
v oblasti ochrany audiovizualneho dediéstva

(1) Slovensky filmovy ustav vykonava §tatnu spravu
v oblasti ochrany audiovizualneho dedicstva.

(2) Slovensky filmovy ustav v oblasti ochrany audio-
vizualneho dedic¢stva
a) metodicky usmernuje katalogizaciu, ochranu a ob-
novu fondu audiovizualneho dedicstva,
b) posudzuje audiovizualnu hodnotu audiovizualnych

18) § 23 ods. 2 zakona ¢. 16/2004 Z. z. o Slovenske;j televizii.

diel, zvukovo-obrazovych zaznamov a zvukovych za-
znamov podla § 32; na ucely posudzovania
audiovizualnej hodnoty zriaduje generalny riaditel
poradny organ pre oblast ochrany audiovizualneho
dedicstva.

§ 26

Organy Slovenského filmového ustavu

Organy Slovenského filmového tistavu su generalny
riaditel a rada.

§ 27
Generalny riaditel

(1) Generalny riaditel je statutarny organ Slovenské-
ho filmového ustavu.

(2) Do funkcie generalneho riaditela mozno zvolit len
osobu s odbornymi vedomostami a skisenostami, kto-
ra spina vseobecné predpoklady na vykon takejto funk-
cie podla osobitného predpisu;??) za osobu s odbornymi
vedomostami a skusenostami sa povazuje fyzicka oso-
ba, ktora ma najmenej tri roky odbornej praxe v riadia-
cej funkcii a ziskala vysokoskolské vzdelanie v odbore
audiovizie alebo kinematografie alebo ak vysokoskol-
ské vzdelanie ziskala v inom odbore, ma aj odbornu
prax najmenej pat rokov v oblasti audiovizie alebo kine-
matografie.

(8) Generalneho riaditela voli na zaklade verejného
vypocutia a odvolava rada.

(4) Funkéné obdobie generalneho riaditela je pat ro-
kov; generalneho riaditela mozno zvolit aj opatovne,
najviac na dve po sebe nasledujuce funkéné obdobia.

(5) Vykon funkcie generalneho riaditela sa skonéi

a) uplynutim funkéného obdobia generalneho riadite-
la,

b) vzdanim sa funkcie generalneho riaditela; vykon
funkcie sa skon¢i dnom dorucenia pisomného ozna-
menia o vzdani sa funkcie rade, ak nie je voznameni
urceny neskorsi den skoncenia,

¢) odvolanim generalneho riaditela z funkcie; vykon
funkcie sa skon¢i dnom dorucenia pisomného ozna-
menia o odvolani generalnemu riaditelovi, ak nie je
v oznameni urceny neskorsi den skoncenia, alebo

d) smrtou generalneho riaditela alebo jeho vyhlasenim
za mifitveho.

(6) Rada odvola generalneho riaditela, ak prestal spl-
nat vSeobecné predpoklady na vykon funkcie podla
osobitného predpisu.?)

(7) Rada moze odvolat generalneho riaditela, ak Slo-
vensky filmovy ustav kona v rozpore s jeho ulohami
podla § 23 alebo prislusny organ zisti zavazné poruse-
nie osobitnych predpisov®®) Slovenskym filmovym usta-
vom.

19) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov.

29) Zakon €. 618/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

21y Napriklad § 57 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

22) § 3 zakona ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme.

2%) Napriklad zakon €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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§ 28
Rada

(1) Rada

a) voli a odvolava generalneho riaditela nadpoloviénou
vacsinou hlasov vsetkych clenov,

b) vyjadruje sa k navrhu vyroc¢nej spravy o ¢innosti Slo-
venského filmového ustavu,

¢) vyjadruje sa k navrhu rozpoc¢tu Slovenského filmo-
vého ustavu,

d) schvaluje dlhodobé plany a koncepcie rozvoja Slo-
venského filmového tstavu.

(2) Rada ma pat ¢lenov, z ktorych

a) Styroch ¢lenov vymenuva a odvolava minister kultua-
ry Slovenskej republiky (dalej len ,minister”) z od-
bornikov v oblasti audiovizie alebo kinematografie
a s prihliadnutim na reprezentativne zloZenie rady a

b) jedného ¢lena volia zamestnanci Slovenského filmo-
vého ustavu z odbornych zamestnancov Slovenské-
ho filmového ustavu; ¢lenom rady nemoéze byt gene-
ralny riaditel.

(3) Za ¢lena rady moze byt vymenovana alebo zvolena
fyzicka osoba, ktora je bezaihonna a ma sposobilost na
pravne ukony v plnom rozsahu. Za bezahonnu sa na
ucely tohto zakona povazuje fyzicka osoba, ktora nebo-
la pravoplatne odsudena za imyselny trestny ¢in; bez-
uhonnost sa preukazuje vypisom z registra trestov nie
starsim ako tri mesiace.

(4) Funkéné obdobie ¢lena rady je trojroc¢né; clena
rady mozno vymenovat alebo zvolit aj opatovne.

(5) Vykon funkcie ¢lena rady sa skon¢i

a) uplynutim funkéného obdobia ¢lena rady,

b) vzdanim sa funkcie ¢lena rady; vykon funkcie sa
skon¢i dnom dorucenia pisomného oznamenia
o vzdani sa funkcie ministrovi, ak nie je v oznameni
urceny neskorsi den skoncenia,

¢) odvolanim ¢lena rady z funkcie; vykon funkcie sa
skon¢i dnom dorucenia pisomného oznamenia o od-
volani ¢lenovi rady, ak nie je v oznameni urceny ne-
skorsi den skoncenia,

d) pravoplatnym odsudenim c¢lena rady za umyselny
trestny €in,

e) pravoplatnym pozbavenim sposobilosti na pravne
ukony ¢lena rady, alebo ak jeho spdsobilost na prav-
ne ukony bola pravoplatne obmedzena,

f) smrtou ¢lena rady alebo jeho vyhlasenim za mitve-
ho, alebo

g) skoncenim pracovného pomeru so Slovenskym fil-
movym ustavom, ak je ¢lenom rady zvolenym podla
odseku 2 pism. b).

(6) Minister mo6ze odvolat ¢lena rady menovaného
podla odseku 2 pism. a), ak nevykonava svoju funkciu
aspon tri po sebe nasledujice mesiace. Zamestnanci
Slovenského filmového tistavu mézu odvolat ¢lena rady

24) Zakon €. 552/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

zvoleného podla odseku 2 pism. b), ak nevykonava svo-
ju funkciu aspon tri po sebe nasledujiice mesiace.

§ 29

Organizacia
Slovenského filmového ustavu

(1) Zakladnou organizac¢nou jednotkou Slovenského
filmového ustavu pre oblast ochrany a obnovy audiovi-
zualneho dedi¢stva je Narodny filmovy archiv a pre
oblast verejného pristupu ku kinematografickému
umeniu a audiovizualnemu dedi¢stvu je Narodné kine-
matografické centrum. Podrobnosti o organizacii Slo-
venského filmového tistavu vratane rozsahu uloh orga-
nizaénych jednotiek Slovenského filmového tustavu
upravuje organizaény poriadok Slovenského filmového
ustavu, ktory vydava generalny riaditel.

(2) Podrobnosti o volbe a odvolani generalneho riadi-
tela a o vykone jeho funkcie, ako aj podrobnosti o vyme-
novani a odvolani ¢lena rady, o rokovani rady a o po-
radnom organe generalneho riaditela pre oblast
ochrany audiovizualneho dedi¢stva upravuje Statut
Slovenského filmového tistavu, ktory vydava minister.

(3) Na pracovnopravne vztahy zamestnancov Sloven-
ského filmového ustavu a ich platové pomery sa vzta-
huju osobitné predpisy.**)

§ 30

Nakladanie s majetkom
v sprave Slovenského filmového ustavu

(1) Slovensky filmovy ustav je opravneny vykonavat
len taku podnikatelsku ¢innost, ktora suvisi s jeho ulo-
hami podla § 23 alebo ¢innostami podla § 24.

(2) Nosic¢ audiovizualie a dokument, ktoré su sucas-
tou fondu audiovizualneho dedi¢stva, st nescudzitel-
né, nemozno na ne zriadif zalozné pravo, ani ich inak
zatazit, nepodliehaju exekucii vykonavanej podla oso-
bitného predpisu®) a ani postupu podla osobitného
predpisu;®®) to sa nevztahuje na képiu tohto nosica ale-
bo dokumentu.

(3) Na prava podla § 24 ods. 2 pism. a) aZ ¢) ani na
prava Slovenského filmového ustavu ako vyrobcu
zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualnych diel
podla § 24 ods. 2 pism. d) nemoéze Slovensky filmovy ts-
tav zriadit zalozné pravo; tieto prava ani ich vykon ne-
moze Slovensky filmovy tustav previest na int osobu.
Prava podla prvej vety nepodliehaju exekucii vykonava-
nej podla osobitného predpisu®®) a ani postupu podla
osobitného predpisu.?)

(4) Na nakladanie s majetkom S$tatu, ktory je sucas-

tou fondu audiovizualneho dedi¢stva, sa vztahuje oso-
bitny predpis,'’) ak tento zakon neustanovuje inak.

Zakon €. 553/2003 Z. z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov.
25)

Napriklad § 113 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o stidnych exekuitoroch a exekuénej ¢innosti (Exekuény

poriadok) a o zmene a doplneni dalsich zakonov v zneni zakona ¢. 32/2002 Z. z.
26) Napriklad § 72 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pred-

pisov.
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SIEDMA CAST
OCHRANA AUDIOVIZUALNEHO DEDICSTVA

§ 31

Audiovizualne dedi¢stvo

(1) Audiovizualne dedic¢stvo je sucastou kulturneho
bohatstva Slovenskej republiky.

(2) Audiovizualne dedicstvo je suborom audiovizualii
a inych zloziek fondu audiovizualneho dediéstva doku-
mentujucich histoériu Slovenskej republiky, ako aj
vznik a vyvoj slovenskej audiovizie a kinematografie.

§ 32

Fond audiovizualneho dedi¢stva

(1) Fond audiovizualneho dedi¢stva tvoria audiovi-
zualie a sprievodné dokumenty suvisiace s vyrobou,
distribuciou alebo uvadzanim audiovizualii na verej-
nosti.

(2) Audiovizualiou je

a) slovenské kinematografické dielo,

b) slovenské audiovizualne dielo, ktoré je programom
televiznej programovej sluzby podla osobitného
predpisu®) a nie je spravodajskym, politicko-publi-
cistickym, zabavnym, hudobnym alebo hudobno-
-zabavnym programom,

c) slovenské audiovizualne dielo rozsirované distribu-
térom audiovizualneho diela, ak takéto slovenské
audiovizualne dielo nie je uz audiovizualiou podla
pismena a) alebo b),

d) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu,
ktory je programom rozhlasovej programovej sluzby
podla osobitného predpisu®’) a nie je spravodaj-
skym, politicko-publicistickym, zabavnym, hudob-
nym alebo hudobno-zabavnym programom,

e) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu roz-
Sirovany distributérom zvukového zaznamu umelec-
kého vykonu.

(3) Audiovizualiou je aj

a) slovenské audiovizualne dielo, ktoré je spravodaj-
skym, publicistickym alebo zabavnym programom,
ak ma audiovizualnu hodnotu,

b) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu,
ktory je spravodajskym, publicistickym alebo zabav-
nym programom, ak ma audiovizualnu hodnotu,

c) dalsi zvukovy zaznam alebo zvukovo-obrazovy za-
znam, ak ma audiovizualnu hodnotu.

(4) Audiovizualna hodnota je suhrn vyznamnych his-
torickych, spoloc¢enskych, krajinnych, umeleckych, ve-
deckych alebo technickych hodnét.

27) § 3 pism. f) zakona ¢. 308/2000 Z. z.
28) Zakon €. 16/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
2% § 5 ods. 1 pism. 1) zakona ¢. 16/2004 Z. z.

§ 33

Zakonny depozitar

(1) Zakonnym depozitarom je
a) vysielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu
programovu sluzbu,?®) ktory vykonava depozit vlast-
nych slovenskych audiovizualnych diel*) podla § 32
ods. 2 pism. b) a ods. 3 pism. a),
b) vysielatel zriadeny zakonom vysielajuici rozhlasovi
programovu sluzbu,*) ktory vykonava depozit
1. vlastnych zvukovych zaznamov umeleckého
vykonu®') podla § 32 ods. 2 pism. d) a ods. 3
pism. b),

2. zvukovych zaznamov podla § 32 ods. 2 pism. d)
a e) a ods. 3 pism. b) a ¢),

c) Slovensky filmovy tistav, ktory vykonava depozit au-
diovizualii podla § 32 ods. 2 a 3 okrem tych, ktorych
depozit vykonavaju zakonni depozitari podla pismen
a) a b).

(2) Zakonny depozitar podla odseku 1 pism. a) a b) je
pri plneni uloh vyplyvajucich z vykonavania depozitu
audiovizualii povinny
a) uschovavat originalny nosi¢ audiovizualie tak, aby

ho nevystavil hrozbe odcudzenia, poSkodenia alebo

znicenia,
b) dodrziavat metodické usmernenia podla § 25 ods. 2

pism. a),
¢) poskytovat sucinnost Slovenskému filmovému tus-

tavu, najma umoznit Slovenskému filmovému usta-

vu kontrolu podmienok uschovavania a nakladania

s audiovizualiami.

(3) Zakonny depozitar podla odseku 1 pism. a) a b) je
povinny odovzdat Slovenskému filmovému ustavu ori-
ginalne nosice audiovizualii a sprievodné dokumenty
k nim, ktoré prestane uschovavat, a to najneskor v den
ukonéenia tejto ¢innosti, alebo ak mu bola v stuvislosti
s nimi uloZzena pokuta za porusenie povinnosti podla
odseku 2, a to najneskor do piatich pracovnych dni od
dorucenia rozhodnutia o ulozeni pokuty.

(4) Slovensky filmovy ustav je povinny odborne
uschovavat a osetrovat audiovizualie, ktoré uchovava
ako zakonny depozitar.

§ 34
Depozitna povinnost

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je po-
vinny odovzdat do bezodplatného depozitu Slovenské-
mu filmovému ustavu audiovizualiu podla § 32 ods. 2
pism. a) aZ c) na originalnom nosic¢i vratane sprievod-
ného materialu najneskor do 30 dni odo dna jeho prveé-
ho uvedenia na verejnosti; to sa nevztahuje na vyrobcu
slovenského audiovizualneho diela, ktory je zakonnym
depozitarom.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu ume-

39) Zakon ¢. 619/2003 Z. z. o Slovenskom rozhlase v zneni neskorsich predpisov.

31) § 5 ods. 1 pism. n) a 0) zakona ¢. 619/2003 Z. z.
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leckého vykonu je povinny odovzdat do bezodplatného
depozitu zakonnému depozitarovi podla § 33 ods. 1
pism. b) audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. d) a e) na
originalnom nosi¢i vratane sprievodného materialu
najneskor do 30 dni odo dna jeho prvého uvedenia na
verejnosti; to sa nevztahuje na vyrobcu slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ktory je za-
konnym depozitarom.

(3) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela nie je
povinny odovzdat do depozitu Slovenskému filmovému
ustavu audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. a) azZ c) na
originalnom nosici, ak v lehote podla odseku 1 oznami
Slovenskému filmovému ustavu, Ze je dobrovolnym de-
pozitarom alebo preukaze Slovenskému filmovému ts-
tavu, ze takyto originalny nosi¢ uschovava iny dobro-
volny depozitar alebo zakonny depozitar inej zmluvne;j
strany prislusnej medzinarodnej zmluvy.

(4) Ak vyrobca slovenského audiovizualneho diela
nie je podla odseku 3 povinny odovzdat originalny no-
sié, je povinny odovzdat Slovenskému filmovému usta-
vu do bezodplatného depozitu nosic¢, na ktorom zazna-
menané dielo dosahuje kvalitu originalu.

(5) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu ume-
leckého vykonu nie je povinny odovzdat do depozitu za-
konnému depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. b) audio-
vizualiu podla § 32 ods. 2 pism. d) a €) na originalnom
nosici, ak v lehote podla odseku 2 oznami zakonnému
depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. b), Ze je dobrovol-
nym depozitarom, alebo preukaze zakonnému depozi-
tarovi podla § 33 ods. 1 pism. b), Ze takyto originalny
nosi¢ uschovava iny dobrovolny depozitar.

(6) Vlastnicke prava k veci, ktora je predmetom depo-
zitu podla odsekov 1, 2 a 4, nie su dotknuté. Na zmluvu
o uschove uzavretu podla odseku 1, 2 alebo 4 sa vzta-
huje osobitny predpis.*)

§ 35
Dobrovolny depozitar

(1) Dobrovolnym depozitarom je ten, kto nie je za-
konnym depozitarom a uschovava originalny nosic
audiovizualie podla § 32 ods. 2 alebo ods. 3 pism. a) ale-
bo b).

(2) Na ucely § 34 ods. 3 je dobrovolnym depozitarom
aj zahraniény filmovy archiv alebo ina zahraniéna oso-
ba, ktora vykonava ochranu audiovizualneho dedic¢-
stva.

(3) Ak tento zakon neustanovuje inak, dobrovolny

depozitar audiovizualie podla

a) § 32 ods. 2 pism. a) az c) alebo ods. 3 pism. a) je po-
vinny oznamit Slovenskému filmovému ustavu
uschovavanie originalneho nosica audiovizualie do
30 dni od zaciatku uschovavania alebo v inej lehote
dohodnutej so Slovenskym filmovym tustavom,

b) §32 ods. 2 pism. d) ae) a § 32 ods. 3 pism. b) je povin-
ny oznamit uschovavanie originalneho nosica au-
diovizualie do 30 dni od zaciatku uschovavania za-

32) § 747 az 753 Obcianskeho zakonnika.
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konnému depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. b) ale-
bo v inej lehote dohodnutej s tymto depozitarom.

(4) Dobrovolny depozitar je povinny pri vykone depo-
zitu audiovizualii
a) uschovavat originalny nosi¢ audiovizualie tak, aby

ho nevystavil hrozbe odcudzenia, poskodenia alebo

znicenia,
b) dodrziavat metodické usmernenia podla § 25 ods. 2

pism. a),
¢) poskytovat suc¢innost Slovenskému filmovému us-

tavu, najma umoznit Slovenskému filmovému tsta-

vu kontrolu podmienok uschovavania a nakladania

s audiovizualiami.

(5) Dobrovolny depozitar audiovizualie podla § 32
ods. 2 pism. a) az c¢) alebo § 32 ods. 3 pism. a) je povinny
odovzdat Slovenskému filmovému ustavu vsetky origi-
nalne nosicée audiovizualil a sprievodné dokumenty
k nim, ak v stuvislosti s nimi
a) ukoncil ¢innost dobrovolného depozitara a nezabez-

pecil ich uschovanie u iného dobrovolného depozita-

ra, a to najneskor v den ukoncenia tejto ¢innosti,
alebo

b) mu bola uloZena pokuta za poruSenie povinnosti
podla odseku 4 pism. a) alebo b), a to najneskor do
piatich pracovnych dni od dorucenia rozhodnutia

o ulozeni pokuty.

(6) Dobrovolny depozitar audiovizualie podla § 32
ods. 2 pism. d) alebo e) alebo § 32 ods. 3 pism. b) je po-
vinny odovzdat zakonnému depozitarovi podla § 33
ods. 1 pism. b) vSetky originalne nosice audiovizualii
a sprievodné dokumenty k nim, ak v suvislosti s nimi
a) ukoncil ¢innost dobrovolného depozitara a nezabez-

pecil ich uschovanie u iného dobrovolného depozita-

ra, a to najneskor v den ukoncenia tejto ¢innosti,
alebo

b) mu bola uloZzena pokuta za poruSenie povinnosti
podla odseku 4 pism. a) alebo b), a to najneskér do
piatich pracovnych dni od dorucenia rozhodnutia

o uloZeni pokuty.

§ 36
Akvizi¢na ¢innost

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela, kto-
ry na vyrobu audiovizualie podla § 32 ods. 2 pism. a) az
c) alebo ods. 3 pism. a) pouzil verejné prostriedky’) ok-
rem prostriedkov Eur6pskej tinie, je povinny bezod-
platne odovzdat Slovenskému filmovému ustavu tato
audiovizualiu na nosici, na ktorom zaznamenané dielo
dosahuje kvalitu originalu vratane sprievodného mate-
rialu k tejto audiovizualii, a to do 30 dni odo dna jej pr-
vého uvedenia na verejnosti; to sa nevztahuje na vyrob-
cu slovenského audiovizualneho diela, ktory je
zakonnym depozitarom.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela, na
ktorého sa nevztahuje povinnost podla odseku 1 a kto-
ry vyrobil audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. a) az c),
a osoba, ktora je vlastnikom originalneho nosica audio-
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vizualie podla § 32 ods. 3 pism. c), st povinni ponuknut
Slovenskému filmovému ustavu na odkupenie nosic,
na ktorom zaznamenané dielo, zvukovy zaznam alebo
zvukovo-obrazovy zaznam dosahuje kvalitu originalu,
a to do 30 dni odo dna jeho prvého uvedenia na verej-
nosti a za cenu neprevysSujucu primerané naklady na
vyrobu takej rozmnozeniny diela alebo zaznamu.

(3) Povinnost podla odseku 2 sa povazuje za splnenu
aj vtedy, ak Slovensky filmovy Gstav neprijme ponuku
na odkupenie nosic¢a audiovizualie podla odseku 2 do
Siestich mesiacov odo dna dorucenia ponuky Sloven-
skému filmovému ustavu.

(4) Nosi¢ audiovizualie ziskany podla odseku 1 alebo
2 sa stava majetkom Slovenskej republiky a spravuje
ho Slovensky filmovy ustav.

(5) Slovensky filmovy ustav moze nakladat s nosicom
ziskanym podla odseku 1 alebo 2 len v rozsahu jeho
uloh a ¢innosti podla § 23 a 24.

OSMA CAST
NEZAVISLY PRODUCENT V AUDIOVIZII

§ 37

Nezavisly producent v audiovizii

(1) Nezavisly producent v audiovizii je vyrobca audio-
vizualneho diela zapisany v registri nezavislych produ-
centov, ktory nie je vysielatelom, nie je s vysielatelom
personalne prepojeny ani majetkovo prepojeny a v ob-
dobi troch predchadzajucich rokov vyrobil najmenej
a) 90 % z celkovej minutaze svojej televiznej produkcie

aspon pre dvoch televiznych vysielatelov, ktori sa

podielali na tejto produkcii podielom najviac 70 %
celkovych nakladov, pricom celkova minutaz televiz-
nej produkcie tvori aspon 10 % z minutaze jeho vSet-
kej produkcie (nezavisly televizny producent); do cel-
kovej minutaze televiznej produkcie sa nezapocitava
minutaz spravodajstva, aktualnej publicistiky, za-
bavnych hier, doplnkového vysielania, prenosov

S§portovych podujati, ako ani minutaz televiznej pro-

dukcie Sirenej vylucéne teletextom, alebo
b) jedno kinematografické dielo s minutaZou aspon

65 minut alebo viac kinematografickych diel s celko-

vou minutazou aspon 90 minut, na ktorych sa ako

koproducent nepodielal televizny vysielatel po-
dielom vy$sim ako 50 % celkovych nakladov kazdé-
ho z tychto diel (nezavisly filmovy producent).

(2) Nezavisly producent v audiovizii je aj vyrobca au-
diovizualneho diela, ktory nie je personalne prepojeny
ani majetkovo prepojeny s vysielatelom a je nezavislym
producentom v ¢lenskom State Europskej tinie alebo
v State, ktory je zmluvnou stranou Europskeho doho-
voru o cezhranic¢nej televizii.*’)

(3) Registrovany nezavisly producent je opravneny
pouzivat spolu so svojim nazvom, obchodnym menom

alebo menom a priezviskom aj oznacenie ,nezavisly
producent®.

§ 38

Register nezavislych producentov

Register nezavislych producentov vedie ministerstvo

a obsahuje

a) cislo registracie,

b) den zapisu nezavislého producenta do registra neza-
vislych producentov a den vymazu z registra neza-
vislych producentov,

c) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela
alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

d) kontaktny udaj nezavislého producenta,

e) udaj o televiznej produkcii nezavislého producenta,

f) idaj o celkovej produkcii nezavislého producenta,

g) zoznam vyrobenych audiovizualnych diel vratane

ich objednavatelov alebo distributérov.

§ 39

Registracia nezavislého producenta

(1) Registraciu nezavislého producenta vykonava mi-
nisterstvo zapisom do registra nezavislych producen-
tov na zaklade Ziadosti vyrobcu audiovizualneho diela
o zapis do registra nezavislych producentov; registra-
cia je dobrovolna.

(2) Ziadost o zapis vyrobcu audiovizualneho diela do

registra nezavislych producentov obsahuje

a) nazov a sidlo vyrobcu audiovizualneho diela, ak je
pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podni-
kania vyrobcu audiovizualneho diela, ak je fyzickou
osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a tr-
valy pobyt vyrobcu audiovizualneho diela, ak je fy-
zickou osobou,

b) tidaj o televiznej produkcii alebo kinematografickej
produkcii za obdobie troch rokov podla § 37,

¢) zoznam vyrobenych audiovizualnych diel za obdobie
poslednych troch rokov vratane ich objednavatelov
alebo distributérov,

d) kontaktny tidaj vyrobcu audiovizualneho diela.

(3) Kziadosti o zapis podla odseku 2 vyrobca audiovi-
zualneho diela prilozi uctovné a dalsie doklady alebo
zmluvy preukazujuce splnenie podmienky podla § 37
ods. 1.

(4) Ak ministerstvo Ziadosti o zapis do registra neza-
vislych producentov vyhovie, vyznac¢i rozhodnutie
v spise a do 10 pracovnych dni od zapisu nezavislého
producenta do registra nezavislych producentov vyda
nezavislému producentovi osvedéenie o registracii ne-
zavislého producenta.

(5) Osvedcenie o registracii nezavislého producenta
je platné tri roky od zapisu nezavislého producenta do
registra nezavislych producentov.

3%) Eurépsky dohovor o cezhrani¢nej televizii (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 168/1998 Z. z.) v zneni
Protokolu pozmenujuceho Eurépsky dohovor o cezhranicnej televizii (oznamenie Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky

¢. 345/2002 Z. z.).
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(6) Osvedcenie o registracii obsahuje

a) ¢islo osvedcenia o registracii,

b) ¢islo registracie nezavislého producenta pridelené
ministerstvom,

¢) nazov a sidlo nezavislého producenta, ak je pravnic-
kou osobou, obchodné meno a miesto podnikania
nezavislého producenta, ak je fyzickou osobou -
podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt
nezavislého producenta, ak je fyzickou osobou,

d) den zapisu nezavislého producenta do registra neza-
vislych producentov,

e) den skoncenia platnosti osvedcenia o registracii,

f) odtlacok peciatky ministerstva a podpis opravnenej
osoby.

(7) Ministerstvo zamietne ziadost o zapis do registra
nezavislych producentov, ak vyrobca audiovizualneho
diela nesplna predpoklady na zapis podla § 37 ods. 1.

(8) Zmenu zapisu v registri nezavislych producentov
vykona ministerstvo na zaklade ziadosti o zmenu v za-
pise podanu nezavislym producentom alebo z vlastneé-
ho podnetu, ak sa zapis do registra nezavislych produ-
centov vykonal na zaklade nepravdivych udajov.

§ 40
Vymaz z registra nezavislych producentov

(1) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona
ministerstvo na ziadost nezavislého producenta o vy-
maz alebo z vlastného podnetu.

(2) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona
ministerstvo z vlastného podnetu po uplynuti troch ro-
kov od zapisu nezavislého producenta do registra neza-
vislych producentov.

(3) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona

ministerstvo z vlastného podnetu aj vtedy, ak zisti, ze

a) zapis nezavislého producenta bol vykonany na za-
klade nepravdivych udajov,

b) nezavisly producent je personalne prepojeny alebo
majetkovo prepojeny s vysielatelom,

¢) nezavisly producent je vysielatelom,

d) nezavisly producent zanikol alebo zomrel, alebo bol
vyhlaseny za mrtveho.

(4) O vymaze z registra nezavislych producentov na
Ziadost nezavislého producenta a o vymaze podla odse-
ku 3 pism. d) sa nevyhotovuje pisomné rozhodnutie;*")
vymaz z registra nezavislych producentov a jeho dovod
sa vyznaci do registra.

§41

Registracia nezavislého producenta
multimedialneho diela

Na registraciu nezavislého vyrobcu multimedialneho
diela sa ustanovenia § 37 az 40 vztahuju primerane; na
ucely § 37 ods. 1 sa minutaz multimedialnych diel po-
sudzuje v rozsahu minutaze audiovizualnych diel, kto-
ré tvoria ich sucast.

DEVIATA CAST
DOHLAD

§ 42
Organy dohladu

Organom dohladu nad dodrziavanim povinnosti po-
dla tohto zakona je

a) ministerstvo, ktoré dohliada na dodrziavanie povin-
nosti podla § 11 ods. 1, § 13 a § 47 ods. 5,

b) Slovensky filmovy tstav, ktory dohliada na dodrzia-
vanie povinnosti podla § 33 ods. 2 a 3, § 34 ods. 1, 2
a4,§350ds.3azb,§36o0ds.1a?2,

c) Slovenska obchodna inSpekcia, ktora dohliada na
dodrziavanie povinnosti podla § 14 az 16, § 17 ods. 2
az 4, 8§18 az 21,

d) obec, ktora dohliada na dodrziavanie povinnosti
podla § 11 ods. 3.

§ 43
Vykon dohladu

(1) Organ dohladu moze poverit vykonom dohladu
fyzicku osobu (dalej len ,opravnena osoba*); opravnena
osoba je povinna pri vykone dohladu preukazat sa pre-
ukazom opravnenej osoby.

(2) Ten, komu tento zakon uklada povinnost, je po-
vinny poskytovat organom dohladu sué¢innost a umoz-
nit opravnenej osobe vykon dohladu, najméi je povinny
preukazat opravnenej osobe svoju totoznost, umoznit
opravnenej osobe vstup do prevadzkarne, ako aj po-
skytnut opravnenej osobe potrebné doklady, informa-
cie a vysvetlenia.

(3) Tomu, kto neposkytne sti¢innost podla odseku 2,
ulozi organ dohladu za porusenie tejto povinnosti po-
kutu do 5 000 Sk.

§ 44
Odstranenie nezakonného stavu

Organ dohladu vyzve pisomne vyrobcu slovenského
audiovizualneho diela, vyrobcu slovenského zvukoveé-
ho zaznamu umeleckého vykonu, vyrobcu slovenského
multimedialneho diela, distributéra audiovizualneho
diela, distributéra zvukového zaznamu umeleckého
vykonu, distributéra multimedialneho diela, prevadz-
kovatela audiovizualneho technického zariadenia, pre-
vadzkovatela videopozicovne, prevadzkovatela pocita-
céovej herne, prevadzkovatela mediatéky alebo inua
povinnua osobu podla tohto zakona (dalej len ,povinna
osoba‘“) na odstranenie nezakonného stavu, ak zisti po-
ruSenie tohto zakona a nezakonny stav je mozné od-
stranit; povinna osoba odstrani nezakonny stav v leho-
te uréenej organom dohladu vo vyzve, a to splnenim
povinnosti v tejto lehote.

34) § 47 ods. 7 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni zdkona ¢. 527/2003 Z. z.
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§ 45
Spravne delikty

(1) Organ dohladu ulozi povinnej osobe pokutu, ak
zisti poruSenie tohto zakona a
a) nedoslo k odstraneniu nezakonného stavu v lehote
urcenej podla § 44 alebo
b) nezakonny stav nie je mozné odstranit.

(2) Ministerstvo ulozi povinnej osobe za poruse-
nie niektorej z povinnosti podla
a)§ 11 ods. 1 pokutu od 1 000 Sk do 5 000 Sk,
b) § 13 pokutu od 20 000 Sk do 1 000 000 Sk,
c) § 47 ods. 5 pokutu od 2 000 Sk do 50 000 Sk.

(3) Slovensky filmovy tstav uloZi povinnej osobe za

porusenie niektorej z povinnosti podla

a) § 33 ods. 2 a 3 pokutu od 10 000 Sk do 100 000 Sk,

b) § 34 ods. 1, 2 a 4 pokutu od 10 000 Sk do 2 000 000
Sk,

c) § 35 ods. 3 az 5 pokutu od 10 000 Sk do 2 000 000
Sk,

d) § 36 ods. 1 a 2 pokutu od 2 000 Sk do 50 000 Sk.

(4) Slovenska obchodna inSpekcia ulozi povinnej
osobe za porusenie niektorej z povinnosti podla
a) § 14 pokutu od 10 000 Sk do 1 000 000 Sk,
b) § 15 pokutu od 5 000 Sk do 500 000 Sk,
¢) § 16 pokutu od 1 000 Sk do 20 000 Sk,
d) § 17 ods. 2 az 4 pokutu od 5 000 Sk do 20 000 Sk,
e) § 18 pokutu od 1 000 Sk do 20 000 Sk,
f) § 19 pokutu od 1 000 Sk do 20 000 Sk,
g) § 20 pokutu od 10 000 Sk do 500 000 Sk,
h) § 21 pokutu od 5 000 Sk do 100 000 Sk.

(5) Obec ulozi povinnej osobe za poruSenie povin-
nosti podla § 11 ods. 3 pokutu do 5 000 Sk.

(6) Organ dohladu pri urceni vysky pokuty prihlia-
da na zavaznost, spdsob a rozsah porusenia povinnos-
ti, na nasledky takého porusenia a ich trvanie, ako aj
na mieru zavinenia.

(7) Pokutu mozno ulozit do jedného roka odo dna,
ked sa o poruseni povinnosti organ dohladu dozvedel,
najneskor v8ak do troch rokov odo dna, ked k poruse-
niu povinnosti doslo.

(8) Ak nedoslo k odstraneniu nezakonného stavu
vlehote urcenej organom dohladu podla § 44, organ do-
hladu je povinny ulozit pokutu opakovane az do odstra-
nenia nezakonného stavu, najneskor vsak do troch ro-
kov odo dna, ked k poruseniu povinnosti doslo.

(9) Pokuta ulozena podla tohto zakona je splatna do
30 dni odo dna pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym
bola ulozend; pokutu ulozent podla tohto zakona vybe-
ra a vymaha organ, ktory pokutu ulozil.

(10) Vynosy pokut st prijmom Statneho rozpoctu ok-
rem vynosov pokut uloZzenych obcou, ktoré st prijmom
rozpoctu obce, ktora pokutu ulozila.

%) Zakon €. 71/1967 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
36) Zakon €. 147/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

DESIATA CASt

SPOLOCNE, PRECHODNE
A ZAVERECNE USTANOVENIA

§ 46

Spolo¢éné ustanovenia

(1) Na konanie podla druhej ¢asti tohto zakona sa ne-
vztahuje vseobecny predpis o spravnom konani.*)

(2) Ak tento zakon neustanovuje inak, na reklamu
podla tohto zakona sa vztahuje osobitny zakon.*")

(3) Ak nie je vyrobca slovenského zvukového zazna-
mu umeleckého vykonu alebo ho nie je mozné urcit,
vztahuju sa povinnosti vyrobcu slovenského zvukové-
ho zaznamu umeleckého vykonu na vydavatela hudob-
ného diela alebo slovesného diela zaznamenaného na
tomto zvukovom zazname; to sa nevztahuje na vydava-
tela hudobného diela alebo slovesného diela, ak toto
dielo vydal len v tlacenej forme.

(4) Na vyrobcu multimedialneho diela, ktoré je zaro-
ven audiovizualnym dielom alebo obsahuje audiovizu-
alne dielo, sa vztahuju povinnosti vyrobcu audiovizual-
neho diela; na distributéra multimedialneho diela,
ktoré je zaroven audiovizualnym dielom alebo obsahuje
audiovizualne dielo, sa vztahuju povinnosti distributé-
ra audiovizualneho diela.

(5) Na zvukovo-obrazovy zaznam, od ktorého vyhoto-
venia alebo zverejnenia neuplynulo viac ako 50 rokov
aktorého vyrobcom podla § 24 ods. 2 pism. d) je Sloven-
sky filmovy ustav, sa vztahuje ochrana podla osobitné-
ho predpisu.”’)

(6) Na audiovizualne dielo, ktorého dabing v jazyku
splnajucom poziadavku zakladnej zrozumitelnosti
z hladiska statneho jazyka bol vyrobeny pred nadobud-
nutim ucinnosti tohto zakona a toto audiovizualne die-
lo bolo odvysielané na tizemi Slovenskej republiky pred
nadobudnutim uc¢innosti tohto zakona, sa ustanovenie
§ 17 ods. 5 nevztahuje.

§ 47

Prechodné ustanovenia

(1) Slovensky filmovy ustav zriadeny ministerstvom
na zaklade osobitného predpisu je Slovenskym filmo-
vym ustavom podla tohto zakona.

(2) Minister vymenuje do 15. januara 2008 Styroch
¢lenov rady. Zamestnanci Slovenského filmového tista-
vu zvolia do 15. januara 2008 jedného c¢lena rady. Prveé
zasadnutie rady zvola minister do 1. februara 2008.

(3) Minister vyda stattit Slovenského filmového tista-
vu najneskor 1. februara 2008.

(4) Rada do 1. maja 2008 vyhlasi podla statatu Slo-
venského filmového tistavu vyberové konanie na funk-
ciu generalneho riaditela. Generalny riaditel, ktory vy-
konava tato funkciu k 1. januaru 2008, je povereny

37) § 66, 67 a § 69 az 71 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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riadenim Slovenského filmového tistavu do zvolenia ge-
neralneho riaditela podla tohto zakona.

(5) Vyrobca audiovizualneho diela, ktory vyrobil slo-
venské kinematografické dielo pred 1. januarom 2008,
alebo ak takyto vyrobca zanikol, osoba, ktora vlastni
originalny nosic¢ slovenského kinematografického diela
vyrobeného pred 1. januarom 2008, je povinna najne-
skor do 1. februara 2009 ponuknut Slovenskému fil-
movému Ustavu na odkupenie nosi¢ audiovizualie, na
ktorom zaznamenana audiovizualia dosahuje kvalitu
originalu, za cenu neprevySujucu primerané naklady
na vyrobu takej rozmnozZeniny audiovizualie, alebo ak
nosic¢, na ktorom zaznamenana audiovizualia dosahuje
kvalitu originalu, nevlastni, je povinna umoznit Slo-
venskému filmovému tustavu vyhotovit képiu z origi-
nalneho nosic¢a bezodplatne a na tento ucel vypozicat
Slovenskému filmovému ustavu originalny nosi¢ au-
diovizualie na nevyhnutny cas; to sa nevztahuje na
osobu, ktora je zakonnym depozitarom. Ustanovenia
§ 36 ods. 3 az 5 sa pouziju primerane.

(6) Osoba, ktora vlastni originalny nosic slovenského
kinematografického diela, slovenského audiovizualne-
ho diela alebo slovenského zvukového zaznamu ume-
leckého vykonu, ktoré boli vyrobené pred 1. januarom
2008 a st audiovizualiou podla § 32 ods. 2, sa povazuje
za dobrovolného depozitara a vztahuja sa na nu povin-
nosti podla § 35 ods. 3 az 5; to sa nevztahuje na osobu,
ktora je zakonnym depozitarom.

§ 48
ZrusSovacie ustanovenie

Zrusuje sa zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 1/1996 Z. z. o audiovizii v zneni zakona ¢. 116/1998
Z.z.,zakona ¢. 62/2000 Z. z. azakona ¢. 553/2001 Z. z.

Cl. II

Zakon Narodnej rady Slovenskej

republiky
€. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni zako-
na Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996
zZ

. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky

C. 224/1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona
¢. 1/1998 Z. z., zakona ¢. 232/1999 Z. z., zakona
¢. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona
¢. 211/2000 Z. z., zakona ¢. 468/2000 Z. z., zakona
¢. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona
¢. 118/2002 Z. z., zakona ¢. 215/2002 Z. z., zakona
¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona
¢. 457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona
¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z., zakona
¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona
¢. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 450/2003 Z. z., zakona
¢. 469/2003 Z. z., zakona ¢. 583/2003 Z. z., zakona
¢. 5/2004 Z. z., zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona
¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zakona
¢. 382/2004 Z. z., zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona
¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 541/2004 Z. z., zakona
¢. 572/2004 Z. z., zakona ¢. 578/2004 Z. z, zakona
¢. 581/2004 Z. z., zakona ¢. 633/2004 Z. z., zakona

¢. 653/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona
¢. 725/2004 Z. z., zakona ¢. 5/2005 Z. z., zakona
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¢. 8/2005 Z. z., zakona ¢. 15/2005 Z. z., zakona
¢. 93/2005 Z. z., zdakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona
¢. 308/2005 Z. z., zakona ¢. 331/2005 Z. z., zakona
¢. 341/2005 Z. z., zakona ¢. 342/2005 Z. z., zakona
¢. 473/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2005 Z. z., zakona
¢. 538/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona
¢. 572/2005 Z. z., zakona ¢. 573/2005 Z. z., zakona
¢. 610/2005 Z. z., zakona ¢. 14/2006 Z. z., zakona
¢. 15/2006 Z. z., zakona ¢. 24/2006 Z. z., zakona
¢. 117/2006 Z. z., zakona ¢. 124/2006 Z. z., zakona
¢. 126/2006 Z. z., zakona ¢. 224/2006 Z. z., zakona
¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona
¢. 693/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona
¢. 43/2007 Z. z., zakona ¢. 95/2007 Z. z., zakona
¢. 193/2007 Z. z., zakona ¢. 220/2007 Z. z., zakona
¢. 279/2007 Z. z., zakona ¢. 295/2007 Z. z., zakona
¢

.309/2007 Z. z. a zakona ¢. 342/2007 Z. z. sa dopina
takto:

V sadzobnika spravnych poplatkov sa za polozku 12
vklada polozka 12a, ktora vratane oslobodenia znie:

L,Polozka 12a

a) Podanie ziadosti o zapis do zoznamu
slovenskych audiovizualnych diel, zoznamu
slovenskych zvukovych zaznamov slovesného
diela alebo hudobného diela alebo zoznamu

slovenskych multimedialnych diel'®) ........... 100 Sk
b) Podanie ziadosti o zapis do registra
nezavislych producentov'®) ...........cc.ceeenene. 50 Sk
c) Podanie Ziadosti o zmenu v zapise v registri
nezavislych  producentov'®) ...........ccoeeeviennnn. 50
Sk
Oslobodenie

Od poplatku podla pismena a) tejto polozky je oslobo-
dena ziadost o zapis slovenského audiovizualneho die-
la, slovenského zvukového zaznamu slovesného diela
alebo hudobného diela alebo slovenského multimedial-
neho diela vyhotoveného pre zdravotne postihnutych.“.

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 13a a 13b zneju:
,1%%) § 5,7 a9 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, ve-
rejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multime-
dialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov
a ozmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny zakon).
13b) § 39 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.

Cl. 11

Zakon ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlackoch pe-
riodickych publikacii, neperiodickych publikacii a roz-
mnozenin audiovizualnych diel v zneni zakona
¢. 182/2000 Z. z. a zakona ¢. 535/2003 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1. V § 2 odsek 6 znie:

,,(6) Povinna rozmnozenina slovenského audiovizual-
neho diela®) je cast vyrobeného nakladu audiovizualne-
ho diela, ktora je vyrobca audiovizualneho diela®) po-
vinny odovzdat uréenym pravnickym osobam podla
prilohy €. 2.%.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 5 a 6 zneju:

,%) § 2 ods. 1 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie,

verejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multi-
medialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov
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a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny za-
kon).
6) § 2 ods. 15 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.

2.V § 2 ods. 7 sa za slovami ,periodickej publikacie®
nahradza ¢iarka slovom ,a“ a vypustaju sa slova ,a vy-
robca slovenského audiovizualneho diela®.

3.V § 8 ods. 1 sa za prvua vetu vklada nova druha
veta, ktora znie: ,Vyrobca audiovizualneho diela oznaci
audiovizualne dielo medzinarodnym Standardnym ¢is-
lom audiovizualnych diel.“. V tretej vete sa slova ,,Vyda-
vatel sucasne mo6ze“ nahradzaju slovami ,Vydavatel
a vyrobca sui¢asne moézu”.

4.V § 8 ods. 2 sa za slovo ,Bratislave” vklada ciarka
a slova ,narodna agentura pre medzinarodné Stan-
dardné cislovanie audiovizualnych diel (ISAN) je v Slo-
venskom filmovom tuistave®.

5.V § 10 pism. b) sa na konci pripajaju slova ,a na-
rodnou agenturou pre medzinarodné Standardné cislo-
vanie audiovizualnych diel v Slovenskom filmovom us-
tave®.

ClL IV

Zakon €. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vy-
robkov a poskytovania sluzieb na trhovych miestach
a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnos-
tenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni ne-
skorSich predpisov v zneni zakona ¢. 310/1999 Z. z.,
zakona ¢. 115/2000 Z. z., zakona ¢. 128/2002 Z. z.
a zakona ¢. 524/2005 Z. z. sa meni takto:

V § 9 ods. 1 pismeno a) znie:
,a) knihy, periodicka tla¢, originaly alebo rozmnozZeniny
audiovizualnych diel alebo inych diel,".

Cl.V

Zakon ¢. 108/2000 Z. z. o ochrane spotrebitela pri
podomovom predaji a zasielkovom predaji v zneni zako-
nac¢. 266/2005Z.z.azakonac¢. 118/2006 Z. z. sa meni
takto:

V § 12 ods. 5 pismeno d) znie:

,d) predaj audiovizualneho diela, zvukového zaznamu
alebo zvukovo-obrazového zaznamu umeleckého vy-
konu alebo multimedialneho diela,*?) ktoré spotrebi-
tel rozbalil,*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:

,22) Napriklad § 5 ods. 2, 8, 23 a 24 a § 7 zakona ¢. 618/2003 Z. z.
o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pra-
vom (autorsky zakon), § 2 ods. 1 az 4 a 8 az 10 zakona
€. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného Sirenia
a uchovavania audiovizualnych diel, multimedialnych diel
a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov (audiovizualny zakon).".

Cl. VI

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunika-
ciach v zneni zakona ¢. 147/2001 Z. z., zakona
¢. 206/2002 Z. z., zakona ¢. 289/2005 Z. z., zakona
¢. 95/2006 Z. z., zakona ¢. 121/2006 Z. z., zakona
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C. 13[2007 Z. z. a zakona ¢. 220/2007 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1. Vpoznamke pod ¢iarou k odkazu 7 sa na konci pri-
paja ¢iarka a slova ,,zakon ¢. 343/2007 Z. z. o podmien-
kach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania audio-
vizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych
zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon).*.

2.V § 5 ods. 2 sa vypusta pismeno i).

Doterajsie pismena j) a k) sa oznacuju ako pismena i)
aj).

3. V poznamke pod c¢iarou k odkazu 26 sa na konci
pripaja veta ,§ 17 a 46 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.

4.V § 20 odseky 4 az 7 zneju:

,(4) Na zaklade klasifikacie programov podla vekovej
vhodnosti je vysielatel programovej sluzby povinny na
ochranu maloletych zaviest a uplatniovat jednotny sys-
tém oznacovania ustanoveny podla osobitného
predpisu®®?) (dalej len ,jednotny systém oznacovania®).

(5) Prizaradovani jednotlivych programov do vysiela-
nia je vysielatel televiznej programovej sluzby povinny
zohladnovat vekovi vhodnost programov a inych zlo-
Ziek programovej sluzby pre maloletych.

(6) Vysielatel televiznej programovej sluzby je povin-
ny uplatnit jednotny systém oznacovania aj v progra-
movej ponuke, a to vo vlastnom vysielani, ako aj v pre-
hlade programov, ktory poskytuje na zverejnenie
periodickej tlac¢i a ostatnym hromadnym informa¢nym
prostriedkom.

(7) Podrobnosti o uplatiiovani povinnosti podla odse-
kov 5 a 6 ustanovi jednotny systém oznacovania.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 28a znie:
.25%) § 12 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.

5. V§20 ods. 8 saslova ,,5a 7 nahradzaju slovami ,4
a6".

6. § 24 vratane nadpisu znie:

.8 24

Nezavisla produkcia

Nezavisla produkcia je program vyrobeny nezavislym
producentom?®”) s cielom uviest ho vo vysielani. Pri jeho
vyrobe sa vyuZzivaju autorské tvorivé a technické kapa-
city pésobiace mimo vysielatela. Za nezavislu produk-
ciu sa nepovazuje program zaloZeny na principe pria-
meho kontaktu s divakom, neoddelitelny od vlastného
vysielania, a to najma spravodajstvo, priamy prenos
S§portovych podujati, zabavna hra, reklama, teletext
a telenakup.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 28b znie:
.2%) § 37 zakona €. 343/2007 Z. z.”.

7.V § 26 sa vypusta odsek 2.
Sucasne sa zruSuje oznacenie odseku 1.

8. V8§49 ods. 5 pism. ¢) sa slova ,,(§ 20 ods. 5)“ nahra-
dzajua slovami ,(§ 20 ods. 4)".
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9. V § 67 ods. 3 pism. ¢) sa slova ,,(§ 20 ods. 5)“ na-
hradzaja slovami ., (§ 20 ods. 4)".

10. Za § 76d sa vklada § 76da, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 76da

Prechodné ustanovenia
k apravam ucinnym od 1. januara 2008

(1) Prechodné obdobie podla § 76d sa vztahuje aj na
vysielatelov, ktori st povinni dosiahnut podiely podla
§ 18a.

(2) Dnom ucinnosti vSeobecne zavidzného pravneho
predpisu, ktory podla osobitného predpisu®*?) ustanovi
podrobnosti o jednotnom systéme oznacovania a spo-
sobe jeho uplatnovania, straca ucinnost jednotny sys-
tém oznacovania urceny radou podla doterajsej prav-
nej upravy.

(3) Konania vo veci zistenia stavu v dodrziavani prav-
nych predpisov a podmienok udelenej licencie, ktoré sa
zacali pred 1. januarom 2008, sa dokoncia podla prav-
nej upravy ucinnej do 1. januara 2008.“.

Cl. vII
Zakon ¢. 16/2004 Z. z. o Slovenskej televizii v zneni

Zékgna ¢.588/2006 Z. z. azakona ¢. 220/2007 Z. z. sa
doplna takto:

§ 4 sa doplna odsekom 4, ktory znie:
,(4) Slovenska televizia plni illohy zakonného depozi-
tara podla osobitného predpisu.)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:
,2%) § 33 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verej-
ného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multime-
dialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny za-
kon).“.

Cl. vilI

Zakon ¢. 619/2003 Z. z. o Slovenskom rozhlase
v zneni zakona ¢. 587/2006 Z. z. a zakona ¢. 220/2007
Z. z. sa doplna takto:
§ 4 sa doplna odsekom 4, ktory znie:
,(4) Slovensky rozhlas plni tlohy zakonného depozi-
tara podla osobitného predpisu.)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:
,2%) § 33 zakona €. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, ve-
rejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multi-
medialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny za-
kon).*.

Cl. IX

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 2008.

Ivan GasSparovié v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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